Sunday Offering — Thank you

October 25, 2020 - $ 925.00
Parish Fundraiser - $ 45.00

Quétes - Merci

le 25 octobre, 2020 - 925.00 $

Paroisse - Prélevement - 45.00 $

N'oubliez pas votre boite d'enveloppes
pour vos dons a
la paroisse qui

se trouvent sur la
table dans I'entrée
de I'église, Merci!

Do not forget your
box of envelopes
for your donations
to the parish that can be found in the
church entrance, Thank you!

The garth is the lord’s, and gvergthing in it,
theg world, and all who livg in it;
for heg founded it on-the sgas
and gstablished it on thg waters.
Who may asegnd thg mountain of the lsord?
- Who may stand in his holy place?

The ong who has clgan hands and a purg heart; —

not trast

Evangile selon saint Matthieu 5, 1-12

Les Béatitudes dans 1’Evangile selon saint Matthieu
sont un véritable programme de vie pour tous ! En
effet, Jésus s’adresse aux foules, alors qu’il est sur la
montagne. Lieu d’¢lévation, la montagne évoque la
montée intérieure a laquelle Jésus nous invite. En
effet, les attitudes que Jésus évoque sont toutes
d’ordre spirituel : les pauvres de cceur, ceux qui
pleurent, les doux, ceux qui ont faim et soif de la
justice, les miséricordieux, les cceurs purs et les
artisans de paix. Jésus commence par appeler «
heureux » ceux et celles qui vivent ainsi. Ce
programme nous est donc donné pour notre bonheur
et non pour nous rendre la tache plus difficile ! Jesus
ne donne aucune formule magique pour ne plus
éprouver le mal et la souffrance, mais il nous
encourage a tenir bon et a rester fermes dans
I’espérance que toutes les épreuves, méme les plus
dures comme la persécution, seront vaincues.

Jésus avait un cceur pur, c’est-a-dire, selon la Bible,
un cceur qui ne dévie pas de Dieu pour adorer des
idoles quelles qu’elles soient. Son amour envers le
Peére est indéfectible, comme il en témoigne du début
a la fin de sa vie terrestre. Israél savait que le messie,
lorsqu’il viendrait, apporterait la paix qu’on appelle
« paix messianique ». Une paix, sans doute
différente de celle que s’imagine le monde, mais une
paix de I’ame si profonde qu’elle répond a toutes les
aspirations humaines. Pour finir, Jésus évoque la
persécution qu’il a vécue en sa propre chair et en son
propre esprit. Elle I’a conduit jusqu’a la mort sur la
croix. Jésus sait bien que ses disciples ne sont pas
exempts de la persécution. La fidélité dans I’amour
va jusque-la : « Il n’y a pas de plus grand amour que
de donner sa vie pour ceux qu’on aime. »

Dialogue avec le Christ

Jésus, toi qui as incarné au plus haut point les
Beatitudes, accompagne-moi dans celles que je
rencontre sur ma route. Seul, je ne peux rien, mais avec
toi, j’ai confiance. Avec toi, je sais que je traverserai
toutes les épreuves. Jésus, apprends-moi a mettre ma
foi et mon espérance dans le bonheur que toi seul peux

Intendance - « Heureux étes-vous si I'on vous insulte, si
I'on vous persécute et si 'on dit faussement toute sorte de
mal contre vous, a cause de moi. » — Matthieu 5.11

Nous sommes tous a différentes places sur le chemin vers
la sainteté, vers le Ciel et vers devenir un saint ou une
sainte. Une partie du cheminement s’agit de se faire
moquer ou taquiner par d’autres. Comment répondez-
vous lorsque cela arrive? Devenez-vous silencieux?
Réagissez-vous avec colére ou réagissez-vous avec
amour? Heureusement, en tant qu’'un seul Corps du
Christ, nous sommes unis aux saints qui sont déja au Ciel.
Demandez a votre saint préféré de vous guider quand
vous défendez la Foi.

Stewardship - "Blessed are you when they insult you
and persecute you and utter every kind of evil against you
(falsely) because of me.” - Matthew 5:11

We are all at different points on the path to holiness, on
getting to Heaven and becoming a saint. Part of the
journey is being mocked and ridiculed by others. When
this happens, how do you respond? Do you become
silent? Do you react in anger or do you react with love?
Fortunately, as one Body of Christ, we are united with the
saints already in Heaven. Ask your favourite saint for
guidance in defending the Faith.

Heureux serez-vous lorsqu'on
vous insultera, qu'on vous
persécutera et qu'on dira
faussement de vous toute sorte
de mal a cause de moi.
Réjouissez-vous et soyez dans
I'allégresse, parce que votre
récompense sera grande au
ciel. En effet, c'est ainsi qu'on a
persécuté les prophetes qui
vous ont précéedes.
Matthieu 5:11-12 S21

As the 2020 Good Shepherd Campaign
draws to a close, we would like to thank
those of you who have already sent your
gifts to the Archdiocese in support of the
formation of seminarians for our
archdiocese and of the efforts to reduce
the impact of the COVID-19 pandemic on
our parishes and their faithful. Donations
can be made at
donate.archsaintboniface.ca or by mailing
your donation card and gift to the
Archdiocesan Centre. Your donation is
very much needed to reach our campaign
goals and we will be happy to accept your
gift to the Good Shepherd Campaign today
or in the weeks to co
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CAMPAGNE bu GOOD

BON PASTEUR SHEPHERD

2020 CAMPAIGN
2020

Alors que la Campagne du Bon Pasteur
2020 tire a sa fin, nous tenons a remercier
ceux et celles d’entre vous qui ont déja
envoye leur don a I'Archidiocése en appui
de la formation des séminaristes pour
notre archidiocése et des efforts de
I'Archidiocese pour minimiser l'impact de
la pandémie de la COVID-19 sur nos
paroisses et leurs fideles. Vous pouvez
faire un don en ligne a
donner.archsaintboniface.ca ou  vous
pouvez envoyer votre formulaire de don
avec votre don au Centre diocésain. Nous
avons vraiment besoin de votre don pour
atteindre nos objectifs de campagne et
nous serions heureux d’accepter votre don
envers la Campagne du Bon Pasteur

Grand Chevalier
Jean Payette - 370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin - 347-5640




COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

All Saints
Tous les Saints

Gospel Reading - Matthew 5:1-12

Jesus teaches what it means to be happy.

Every year when we celebrate All Saints day, the Gospel we
proclaim recalls for us Jesus' teaching about happiness, the
Beatitudes. We quickly note in this reading that none of those
Jesus names as “blessed” or “happy” are expected . . . the

poor in spirit, the meek, the persecuted. Jesus' blueprint for
happiness reflects little of what the world might call happiness.
What does Jesus mean when he uses the word blessed? This
word is sometimes translated as happy or fortunate or favoured.
In other words, Jesus is saying that divine favour is upon those
who are poor, who mourn, who are persecuted. This might have
been welcome and surprising news to the crowds who heard
Jesus that day.

The Beatitudes can be understood as a framework for Christian
living. Because of this, it is natural that we proclaim this Gospel
on the Feast of All Saints. Saints are people who lived the spirit
of the Beatitudes as Jesus lived. On this day, we are challenged
to model our lives on the spirit and promises of the Beatitudes.

Family Connection

(The Beatitudes
+ “Blessed are thepoor in pirit.
_fortheirs is the kingdom o heaven.
+ “Blessed are those whomourn,
for they will b comforted.
“Blessed are the meck.
for they will inherit the carth.
“CBlessed are those.who hunger
and thirst for righteousness.
Sforthey will e filld.
“Blessed are the merciful.

for they will receive mercy.,
+ "$Im¢d are the purein heart.

ﬂwy will see God.

+ 5rdmﬂw
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“Blessed are those who are persecuted.
_for righteousness'sake.
for theirs is the kingdom of heaven.
_Matthew s:3-10

Together as a family, name and tell the story of favourite saints. Together prepare a list of some of
the traits that these people have in common (generosity, courage, prayerfulness, and so on).

After preparing this list, read together today's Gospel, Matthew 5:1-12. Identify how the attitudes
described in the Beatitudes are reflected in the lives of the saints and people you named.
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Heures de bureau/ Office hours:

Curé / Pastor: Dominic La Fleur

Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook
Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Le dimanche 01 novembre, 2020
Sunday, November 1°t, 2020

All Saints
Tous les Saints

PAROISSE SAINT- MALO
BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

9h30 a 3h30 mardi au jeudi / 9:30 a.m. to 3:30 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Website: www.parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (November 02 novembre)

Adoration au chalet 15h a 16h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet

Tuesday/mardi (November 03 novembre)

Défunts famille Roy et Catellier / Irene Roy
Adoration 7 p.m. - 9 p.m. / 19h00 - 21h00

Wednesday/mercredi (November 04 novembre)

In thanks to St. Joseph for answered prayer / Robert Maynard
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Thursday/jeudi (November 05 novembre)

Célestin & Simone Gosselin
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration 7 p.m. - 12 a.m. midnight / 19h - 24h minuit

Friday/vendredi (November 06 novembre)

Eglise 8h a 12h / 8 a.m. to Noon

Ronnie Remillard / Friends and Family
Adoration du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (November 07 novembre)

Pas de messe / No Mass

Sunday/dimanche (November 08 novembre)

Joe & Henriette Picton
Adoration 9 a.m. - 12 p.m. noon / 9h00 - 12h00 midi

Lundi / Monday
Jeudi / Thursday Eucharistique - Adoration Eucharistic

Vendredi / Friday Eucharistique - Adoration Eucharistic

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 15h00 a 16h00
20h00 & minuit / 8:00 pm — midnight

8h a 12h / 8:00 am — Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net,
ou encore, les déposer par écrit au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net

or drop them off in writing at the Parish Office. Thank you!

Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

Today we celebrate the Solemnity of All Saints

All Hallows’ Day, the Solemnity of Al

Saints, or All Saints’ Day is a celebration of
all Catholic saints held on November 1 each
year. “On this solemnity, we recall the holy
men and women who, having completed their
earthly journeys, now live forever with God.
Let us ask the Lord for the grace to be simple
and humble people, the grace to be able to
weep, the grace to be meek, the grace to work
for justice and peace, and above all the grace
to let ourselves be forgiven by God so as to
become instruments of his mercy.

This is what the Saints did, those who have
preceded us to our heavenly home. They
accompany us on our earthly pilgrimage,
they encourage us to go forward.
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